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Дисциплина: 
Въведение в славянската палеография и кодикология
Преподавател: Проф. дфн  Вася Велинова  – СУ / ЦСВП „Проф. Иван Дуйчев”
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	30 ч.

	
	Семинарни упражнения
	15 ч.

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	45 ч.

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	

	
	Доклад/Презентация
	10 

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	10

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	25

	Обща извънаудиторна заетост
	45 ч.

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	90

	Кредити аудиторна заетост
	2

	Кредити извънаудиторна заетост
	1

	ОБЩО ЕКСТ
	3


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Workshops {информационно търсене и колективно обсъждане на доклади и реферати)
	10 %

	2. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	5 %

	3. 
	Демонстрационни занятия 
	10%

	4. 
	Посещения на обекти
	

	5. 
	Портфолио
	10%

	6. 
	Тестова проверка
	

	7. 
	Решаване на казуси
	

	8. 
	Текуща самостоятелна работа /контролно
	

	9. 
	Изпит
	65 %

	Анотация на учебната дисциплина:

	Добре известно е, че съвременната книга е „изобретена“ от християнската култура. Когато кодексът идва на мястото на античния свитък през ІV в. едва ли някой си е представял, че той ще доминира като форма на книжното тяло за толкова дълго време и по целия свят, до момента, в който ще се съревновава с електронните книги и дигиталните технологии като цяло. 
Целта на този курс е да представи на студентите появата на историческата сцена и еволюцията на славянската ръкописна книга, както и превръщането й в един от най-представителните предмети, легитимиращи вярата и владетеля през Средновековието.

За да се получи по-пълна представа за типологията на украсения славянски кодекс, той ще бъде разглеждан в контекста на целия православния ареал – гръцки, арменски, грузински, а също така и латински кодекси, за да може в сравнителен план да се разкрият специфичните белези на украсената книга в Европа – защото тя е в основата и на печатната традиция.

В частта, посветена на палеографски проблеми, ще бъдат представени двете славянски азбуки, ще се проследи връзката им с епиграфския материал (ще се представят в по-голямата си част непубликувани паметници). Подробно ще се осветли процесът на замяната на глаголицата с кирилицата и палеографските фактори, обусловили подобен феномен. Ще се проследи историческият развой на кирилицата и взаимодействието й с гръцкото минускулно писмо през вековете. 
Специално внимание ще бъде отделено на поствизантийския период и оформените тогава книжовни средища, на писарите и особеностите на техните почерци. В края на курса ще се очертае връзката между ръкописа и печатната книга.


	Предварителни изисквания:

	          Колегите - магистри е нужно да имат вече изградени в досегашния си  образователен период навици за задълбочено методично научно дирене в конкретна научна „ниша”. Плюс е и владеене за нуждите на работата и старогръцки и старобългарски, на английски, немски, френски или руски език. 


	Очаквани резултати:

	        Очаква се систематизация на вече натрупания обем знания в други сродни дисциплини – история на българската средновековна литература, история на българския език. Ще се работи и с нова, на пръв поглед „периферна“ за тясната им специализация странична, историческа литература. Като резултат се очаква в бъдеще да се достигне до възможности за работа с ръкописи, учения за тяхното датиране и локализиране, кодикологически и палеографски анализ.


Учебно съдържание 

	№
	Тема:
	Хорариум

	1.
	Поява на кодекса. Теории и причини за появата му и изместването на античния свитък
	2

	2.
	От античност към средновековие. Изработване на идеята за пергаментния кодекс. Конструкция на книжното тяло.
	2

	3.
	Основни материали – пергамент и хартия. Изработка на пергамента, производство на хартията. Подвързия – технология на изработката и функция.
	2

	4.
	Идеята за украсената ръкописна книга – еволюция, скритата зад нея философия. Кодексът като тяло на Логоса.
	2

	5.
	Основни елементи на украсата. Декоративни и изобразителни. Стилове в украсата на ръкописите. Технология на изработване на украсата. Мастила и бои.
	2

	6.
	Типове книги и тяхната украса. Връзката на украсата с функцията на ръкописа.


	2

	7.
	Типове гръцко писмо – библейски, александрийски и „славянски“ маюскул. Поява на минускула.
	2

	8.
	Създаване на славянската азбука. Палеографски параметри на глаголицата. Връзка с други периферни азбуки – етиопско и сирийско писмо.
	2

	9.
	Стилизация на кирилицата от гръцкия унциал. Попълване с глаголически букви. Диграфия и билингвизъм.
	2

	10.
	Палеографски особености на основни глаголически паметници.
	2

	11.
	Ранната кирилица – палеографска характеристика. Епиграфика и книжно писмо.
	2

	12.
	Везано писмо, монокондил, червенослов и функцията им в ръкописа.
	2

	13.
	Кирилицата и гръцкият минускул.
	2

	14.
	Грецизиращи тенеденции  в кирилското писмо – влияние на Фетауген, „попгерасимово“ писмо през ХІV в.
	2

	15.
	Маниеризъм, индивидуализация и грецизация на почерците и въпросът за курсивното писмо в късната епоха.
	2



Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	
	Изпитните въпроси се базират на темите от предадения материал
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� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 
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